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INDICACIONES FORMULADAS DURANTE LA DISCUSIÓN GENERAL DEL PROYECTO DE LEY SOBRE EL TRABAJO EN RÉGIMEN DE SUBCONTRATACIÓN, EL FUNCIONAMIENTO DE LAS EMPRESAS DE SERVICIOS TRANSITORIOS Y EL CONTRATO DE TRABAJO DE SERVICIOS TRANSITORIOS.

ARTÍCULO 2º

Artículo 152 B.-

1.-
De los Honorables Senadores señores Canessa, 2.- señor Fernández, y 3.- señor Romero, para intercalar, en su inciso primero, a continuación de la palabra “indemnizaciones”, la expresión “legales”.

Artículo 152 D.-

4.-
Del Honorable Senador señor Boeninger, para sustituirlo por el siguiente:



“Artículo 152 D.- El contratista y subcontratista, deberán adoptar las medidas necesarias para garantizar la protección a los trabajadores en régimen de subcontratación en conformidad a lo establecido en el Título I del Libro II del presente Código.



Sin perjuicio de las responsabilidades de la empresa contratista el dueño de la obra, empresa o faena deberá adoptar las medidas que competen al desarrollo de su faena para garantizar igual protección, sin perjuicio de la responsabilidad que pudiere competerle de acuerdo al artículo 152 B.“.

5.-
De los Honorables Senadores señor Canessa, 6.- señor Fernández, y 7.- señor Romero, para reemplazar su inciso primero por el siguiente:



“Artículo 152 D.- El contratista y el subcontratista son responsables de tomar las medidas de seguridad para garantizar la protección de sus trabajadores, que sean inherentes a las actividades que realiza en favor de terceros. El dueño de la obra, empresa o faena, deberá por su parte tomar las medidas necesarias para la protección de dichos trabajadores que sean propias de las obras o faenas, en los mismos términos que para sus trabajadores.”.

Artículo 152 E.-

8.-
De los Honorables Senadores señor Canessa, 9.- señor Fernández, y 10.- señor Romero, para suprimirlo.

Artículo 152 F.-

letra a)

11.-
De los Honorables Senadores señor Canessa, 12.- señor Fernández, y 13.- señor Romero, para suprimir la palabra “exclusivo”.

14.-
De los Honorables Senadores señor Canessa, 15.- señor Fernández, y 16.- señor Romero, en subsidio de la indicación precedente, para sustituir su oración final por la siguiente: “Sin perjuicio de lo anterior, estas empresas podrán dedicarse a la selección, capacitación y formación de trabajadores, así como a cualquier otra actividad relacionada directamente el desarrollo de recursos humanos.”.

17.-
Del Honorable Senador señor Boeninger, para intercalar, en su oración final, a continuación de la palabra “dedicarse”, la expresión “también”, y para reemplazar su punto final (.) por coma (,), agregando la frase “así como a otras actividades afines en el campo de los recursos humanos.”.

Artículo 152 G.-

18.-
De los Honorables Senadores señor Canessa, 19.- señor Fernández, y 20.- señor Romero, para suprimir su inciso segundo.

21.-
De los Honorables Senadores señor Canessa, 22.- señor Fernández, y 23.- señor Romero, en subsidio de la indicación precedente, para sustituir el punto final (.) del inciso segundo por coma (,), agregando la frase “sin perjuicio de lo que en definitiva resuelvan los Tribunales de Justicia.”.

Artículo 152 H.-

24.-
De los Honorables Senadores señor Canessa, 25.- señor Fernández, y 26.- señor Romero, para suprimir su frase inicial “Sin perjuicio de lo dispuesto en el artículo anterior,”, reemplazando el artículo “las” que la sigue por “Las”.

Artículo 152 I.-

27.-
De los Honorables Senadores señor Canessa, 28.- señor Fernández, y 29.- señor Romero, para suprimirlo.

30.-
De los Honorables Senadores señor Canessa, 31.- señor Fernández, y 32.- señor Romero, en subsidio de la indicación precedente, para sustituir sus incisos primero y segundo por los siguientes:



“Artículo 152 I.- Las empresas de servicios temporarios no podrán ser matrices, filiales, coligadas ni relacionadas con empresas usuarias que contraten sus servicios. Para estos efectos se entenderá que son empresas relacionadas aquéllas que pertenezcan a un mismo grupo empresarial, conforme al Artículo 96 de la ley Nº 18.045, o bien a una misma persona o a su cónyuge, como asimismo a parientes de éstos hasta el segundo grado de consanguinidad o afinidad. Tratándose de sociedades, se tomará en consideración tales vinculaciones respecto de los socios o accionistas que posean más de un 5% de las utilidades de ellas.



La infracción a la presente norma se sancionará con una multa a la usuaria de diez unidades tributarias mensuales por cada trabajador contratado. En caso que la empresa no subsane la infracción determinada dentro de un plazo de 30 días de notificada, la Dirección del Trabajo podrá eliminarla del Registro de Empresas de Servicios Temporarios.”.

33.-
Del Honorable Senador señor Boeninger, para reemplazarlo por el siguiente:



“Artículo 152 I.- Las empresas de servicios transitorios no podrán ser matrices, filiales, coligadas, relacionadas ni tener interés económico comprometido, participación o relación societaria de ningún tipo, con empresas usuarias que contraten sus servicios.



La infracción a la presente norma se sancionará con su cancelación en el Registro de Empresas de Servicios Transitorios y con una multa a la usuaria de 20 Unidades Tributarias Mensuales por cada trabajador contratado, mediante resolución fundada del Director del Trabajo. La empresa afectada por dicha resolución, podrá pedir su reposición al Director del Trabajo, dentro del plazo de cinco días. La resolución que niegue lugar a esta solicitud será reclamable, dentro del plazo de diez días, previa consignación de un tercio de la multa aplicada, en caso que correspondiere, ante la Corte de Apelaciones del domicilio del reclamante, la que conocerá del reclamo en cuenta y previo sorteo de sala. El tribunal podrá decretar las diligencias probatorias que estime indispensables para el acertado fallo del reclamo. Estas diligencias podrán ser practicadas por uno de sus miembros designado para este efecto.”.

Artículo 152 J.-

34.-
De los Honorables Senadores señor Canessa, 35.- señor Fernández, y 36.- señor Romero, para suprimirlo.

37.-
De los Honorables Senadores señor Canessa, 38.- señor Fernández, y 39.- señor Romero, en subsidio de la indicación precedente, para sustituir, en su inciso primero, la expresión “quinientas unidades de fomento” por “cien unidades de fomento”.

40.-
Del Honorable Senador señor Ruiz De Giorgio, para reemplazar, en su inciso tercero, la frase “que se encuentren contratados en dicho momento” por “que hayan sido contratados durante los doce meses anteriores”.

41.-
Del Honorable Senador señor Boeninger, para agregar, a su inciso séptimo, la siguiente oración: “Con todo, la imputación de la garantía deberá hacerse de manera preferente a las deudas laborales y previsionales que el empleador mantenga con sus trabajadores.”.

Artículo 152 M.-

42.-
Del Honorable Senador señor Boeninger, para sustituirlo por el siguiente:



“Artículo 152 M.- El Director del Trabajo podrá, por resolución fundada, ordenar la cancelación de la inscripción del registro de una empresa de servicios transitorios, en los siguientes casos:



a) Por no mantener vigente la garantía a que se refiere el artículo 152 J, o disminuir su monto por debajo del mínimo legal exigido, sin actualizarla dentro del plazo de treinta días, contados desde que la Dirección del Trabajo notifique el respectivo requerimiento.



b) Por infracción a lo dispuesto en el artículo 152 I, en el caso a que se refiere dicha norma.



c) Por término de la empresa de servicios transitorios.



De la resolución de que trata este artículo, se podrá pedir su reposición dentro de diez días. La resolución que niegue lugar a esta solicitud, será reclamable, dentro del plazo de cinco días ante la Corte de Apelaciones del domicilio del reclamante, en iguales términos que lo establecido en el artículo 152 I.”.

letra a)

43.-
De los Honorables Senadores señor Canessa, 44.- señor Fernández, y 45.- señor Romero, para reemplazar la expresión “sin actualizarla” por la frase “sin renovarla o actualizarla”.

letra c)

46.-
De los Honorables Senadores señor Canessa, 47.- señor Fernández, y 48.- señor Romero, para suprimir la frase “en el caso a que se refiere dicha norma,”.

Artículo 152 N.-

49.-
Del Honorable Senador señor Boeninger, para sustituir, en su inciso primero, la frase “la causal que justifica” por “la causal invocada”.

50.-
De los Honorables Senadores señor Canessa, 51.- señor Fernández, y 52.- señor Romero, para reemplazar su inciso cuarto por el siguiente:



“La escrituración del contrato de puesta a disposición de trabajadores de servicios temporarios deberá suscribirse dentro de los cinco días siguientes a la incorporación del trabajador. Cuando la duración del mismo sea inferior a cinco días, la escrituración deberá hacerse dentro de los dos días de iniciada la prestación de servicios.”.

Artículo 152 Ñ.-

letra a)

53.-
Del Honorable Senador señor Boeninger, para sustituirla por la siguiente:



“a) Suspensión del contrato de trabajo o de la obligación de prestar servicios, según corresponda, de uno o más trabajadores por causales tales como licencia médica, descansos de maternidad y feriados.”.

letra b)

54.-
Del Honorable Senador señor Ruiz De Giorgio, para reemplazarla por la siguiente:



“b) Eventos extraordinarios, tales como la organización de congresos, conferencias, ferias, exposiciones u otros de similar naturaleza.”.

letra d)

55.-
De los Honorables Senadores señor Boeninger, 56.- señor Canessa, 57.- señor Fernández, y 58.- señor Romero, para sustituirla por la siguiente:



“d) Período de inicio de actividades en empresas nuevas;”.

letra e)

59.-
De los Honorables Senadores señor Canessa, 60.- señor Fernández, y 61.- señor Romero, para intercalar, a continuación de la palabra “ocasionales”, la frase “, sean o no periódicos,”.

letra f)

62.-
Del Honorable Senador señor Ruiz De Giorgio, para reemplazarla por la siguiente:



“f) aumentos estacionales o de temporada en la actividad de una determinada sección, faena o establecimiento.”.

letra h)

63.-
Del Honorable Senador señor Ruiz De Giorgio, para suprimirla.

64.-
De los Honorables Senadores señor Canessa, 65.- señor Fernández, y 66.- señor Romero, para suprimir el inciso final del artículo.

67.-
De los Honorables Senadores señor Canessa, 68.- señor Fernández, y 69.- señor Romero, en subsidio de la indicación precedente, para sustituir, en el inciso final, la expresión “c), d) y e)” por “c) y d)”.

Artículo 152 O.-

70.-
Del Honorable Senador señor Ruiz De Giorgio, para reemplazar, en la primera norma propuesta, la frase “el servicio prestado por el trabajador podrá cubrir el tiempo de duración de la ausencia de éste” por “la puesta a disposición del trabajador podrá cubrir el tiempo de duración de la ausencia del trabajador reemplazado”.

71.-
Del Honorable Senador señor Boeninger, para reemplazar la segunda norma propuesta por la siguiente:



“En los casos señalados en las letras b), e) y h) del artículo anterior, el contrato de trabajo para prestar servicios en una misma usuaria no podrá exceder de 180 días. En el caso de las letras c) y d) dicho plazo será de 360 días, no siendo ambos casos susceptibles de renovación. Sin embargo, si al tiempo de la terminación del contrato de trabajo subsisten las circunstancias que motivaron su celebración, se podrá prorrogar el contrato hasta completar los 180 ó 360 días en su caso.”.

72.-
De los Honorables Senadores señor Canessa, 73.- señor Fernández, y 74.- señor Romero, para intercalar, en la segunda norma propuesta, a continuación de la expresión “letras b), c),”, la expresión “d),”.

75.-
Del Honorable Senador señor Ruiz De Giorgio, para sustituir, en la segunda norma propuesta, la expresión “letras b), c), e), g) y h)” por “letras b), c), e), f) y g)”.

76.-
Del Honorable Senador señor Ruiz De Giorgio, para reemplazar, en la segunda norma propuesta, la expresión “contrato de trabajo” por la frase “contrato de puesta a disposición”.

77.-
De los Honorables Senadores señores Canessa, 78.- señor Fernández, y 79.- señor Romero, para suprimir la última oración de la segunda norma propuesta.

Artículo 152 P.-

80.-
Del Honorable Senador señor Ruiz De Giorgio, para sustituir su inciso primero por el siguiente:



“Artículo 152 P.- Sin perjuicio de lo señalado en el artículo 152 Ñ, no se podrá contratar la puesta a disposición de trabajadores de servicios temporarios en los siguientes casos:



a) Para sustituir a trabajadores en huelga en la empresa usuaria.



b) Para realizar tareas en las cuales se tenga la facultad de representar a la usuaria, tales como los gerentes, subgerentes, agentes o apoderados.



c) Para reemplazar a trabajadores despedidos de la empresa usuaria en los doce meses inmediatamente anteriores por aplicación de la causal establecida en el inciso primero del artículo 161.



d) Para reemplazar a trabajadores despedidos de la empresa usuaria en los doce meses inmediatamente anteriores por aplicación de una o más de las causales establecidas en los artículos 159 ó 160 o sin que se haya invocado causal legal, siempre que el tribunal competente haya declarado que dicho despido fue injustificado o indebido.



e) Para ceder trabajadores a otras empresas de servicios temporarios.”.

81.-
De S.E. el Presidente de la República, para intercalar, a continuación de su inciso primero, el siguiente, nuevo:



“Asimismo, no se podrán contratar trabajadores de servicios temporarios para reemplazar a trabajadores en huelga.”.

Artículo 152 Q.-

82.-
Del Honorable Senador señor Boeninger, para suprimirlo.

83.-
Del Honorable Senador señor Ruiz De Giorgio, para suprimir la frase “a la finalización de dicho contrato”.

Artículo 152 R.-

84.-
De los Honorables Senadores señor Canessa, 85.- señor Fernández, y 86.- señor Romero, para reemplazar su inciso primero por el siguiente:



“Artículo 152 R.- El contrato de trabajo de servicios temporarios es una convención en virtud de la cual un trabajador y una empresa de servicios temporarios se obligan recíprocamente, aquél a ejecutar labores específicas para una usuaria de dicha empresa, y ésta a pagar la remuneración determinada por el tiempo servido.”.

87.-
Del Honorable Senador señor Boeninger, para suprimir, en su inciso segundo, las frases que se inician con “, señalando” hasta el final del inciso.

88.-
Del Honorable Senador señor Boeninger, para suprimir su inciso tercero.

89.-
De los Honorables Senadores señor Canessa, 90.- señor Fernández, y 91.- señor Romero, para sustituir, en su inciso cuarto, la expresión “las 48 horas” por “dos días”.

92.-
De los Honorables Senadores señor Canessa, 93.- señor Fernández, y 94.- señor Romero, para suprimir su inciso final.

Artículo 152 T.-

95.-
Del Honorable Senador señor Boeninger, para reemplazarlo por el siguiente:



“Artículo 152 T.- No se aplicará al contrato de trabajo de servicios temporarios lo dispuesto en el artículo 159 Nº 4 de este Código. En el caso que el trabajador continúe prestando servicios para la usuaria después de expirado su contrato de servicios temporarios, se presumirá que lo hace bajo subordinación o dependencia de ésta, sujeto a un contrato de duración indefinida.”.

96.-
De los Honorables Senadores señor Canessa, 97.- señor Fernández, y 98.- señor Romero, para sustituirlo por el siguiente:



“Artículo 152 T.- En caso que el trabajador continúe prestando servicios después de expirado el plazo de su contrato de trabajo, éste se transformará en uno de plazo indefinido, pasando la usuaria a ser su empleador y contándose la antigüedad del trabajador, para todos los efectos legales, desde la fecha del inicio de la prestación de servicios a la usuaria.”.

99.-
De S.E. el Presidente de la República, para agregar el siguiente inciso nuevo:



“De la misma forma, no será aplicable a los trabajadores de servicios temporarios lo dispuesto en el artículo 201 de este Código.”.

Artículo 152 U.-

100.-
De los Honorables Senadores señor Canessa, 101.- señor Fernández, y 102.- señor Romero, para suprimir la frase “o que tengan por objeto encubrir una relación de trabajo de carácter permanente con la usuaria,”.

Artículo 152 X.-

103.-
Del Honorable Senador señor Ruiz De Giorgio, para reemplazar el punto final (.) de su inciso primero por coma (,), agregando la siguiente frase: “el que deberá ser puesto en su conocimiento mediante la entrega de un ejemplar impreso en conformidad a lo dispuesto en el inciso segundo del artículo 156.”.

104.-
De los Honorables Senadores señor Canessa, 105.- señor Fernández, y  106.-  señor  Romero,  para  suprimir,  en su inciso tercero, la frase “, para atender necesidades o situaciones temporales de la usuaria”.

107.-
Del Honorable Senador señor Ruiz De Giorgio, para trasladar, sus incisos tercero, cuarto y quinto, al artículo 152 Y.

Artículo 152 Y.-

108.-
De los Honorables Senadores señor Canessa, 109.- señor Fernández, y 110.- señor Romero, para suprimirlo.

º º º º

111.-
De los Honorables Senadores señor Canessa, 112.- señor Fernández, y 113.- señor Romero, para consultar el siguiente artículo nuevo:



“Artículo 152...- A los trabajadores que celebren el contrato de trabajo a que se refiere el presente párrafo, no les serán aplicables los fueros laborales que establecen las leyes, con excepción de los consignados para fines de medicina curativa o por accidentes del trabajo, pero únicamente por el plazo que debía durar el respectivo contrato.”.

º º º º

Artículo 152 Z.-

114.-
De los Honorables Senadores señor Canessa, 115.- señor Fernández, y 116.- señor Romero, para suprimirlo.

º º º º

117.-
De los Honorables Senadores señor Canessa, 118.- señor Fernández, y 119.- señor Romero, para consultar el siguiente artículo nuevo:



“Artículo 152...- En la remuneración convenida, se considerará la gratificación legal, el desahucio, las indemnizaciones por años de servicios y sustitutiva del aviso previo, y cualquier otro concepto que se devengue en proporción al tiempo servido, salvo la compensación del feriado que establece el artículo 152 V.”.

º º º º

Artículo 152 AA.-

120.-
De los Honorables Senadores señor Boeninger, 121.- señor Canessa, 122.- señor Fernández, y 123.- señor Romero, para suprimirlo.

Artículo 152 AD.-

124.-
De los Honorables Senadores señor Canessa, 125.- señor Fernández, y 126.- señor Romero, para suprimirlo.

Artículo 152 AF.-

127.-
De los Honorables Senadores señor Canessa, 128.- señor Fernández, y 129.- señor Romero, para suprimirlo.

º º º º


Del Honorable Senador señor Ruiz De Giorgio, para agregar al proyecto los siguientes artículos nuevos:

130.-

“ARTÍCULO 3º.- Agrégase al artículo 214 del Código del Trabajo el siguiente inciso final:



“El trabajador de servicios temporarios podrá afiliarse, durante sus servicios en una empresa usuaria, a una organización sindical existente en la misma, en la forma y las condiciones que los estatutos sindicales determinen. En el evento que el trabajador estuviere afiliado a otra organización sindical en razón de su empleo en una empresa de servicios temporarios, su afiliación al sindicato de la empresa usuaria no acarreará la desafiliación de aquélla. El fuero que eventualmente lo amparare por su participación en la organización sindical, se limitará a la vigencia del respectivo contrato de puesta a disposición, sin que se requiera solicitar su desafuero al término del mismo.”.”.

131.-

“ARTÍCULO 4º.- Agréganse a continuación del artículo 343 del Código del Trabajo, los siguientes artículos 343 A y 343 B, nuevos:



“Artículo 343 A.- El sindicato que agrupe a trabajadores de servicios temporarios de distintas empresas o que no se encuentren prestando servicios tendrá la facultad de proponer a empresas de servicios temporarios negociar colectivamente en conjunto con otros empleadores.



Las empresas de servicios temporarios a las cuales les haya sido propuesta una negociación colectiva conjunta con otros empleadores tendrán la facultad de optar si negocian de ese modo o lo hacen individualmente sólo por su empresa.



Dicha opción deberán comunicarla al sindicato dentro del plazo de 15 días desde la recepción de la respectiva propuesta.



En el caso de que la empresa comunique su opción de no negociar conjuntamente o que haya vencido el plazo señalado en el inciso precedente sin que haya realizado dicha comunicación, los trabajadores de la empresa afiliados al sindicato interempresa podrán presentar proyectos de contrato colectivo, conforme a las reglas generales del Libro IV. En este caso, los trabajadores serán representados por el sindicato interempresa.



Si el empleador opta por negociar conjuntamente con otras empresas, la presentación y tramitación del proyecto de convenio colectivo se ajustará a lo preceptuado en los artículos 335 a 343. Sin embargo, el proyecto de contrato colectivo deberá ser presentado dentro de los quince días siguientes al vencimiento del plazo señalado en el inciso segundo.



Artículo 343 B.- Se podrán convenir en la negociación a que se refiere el artículo anterior, normas comunes de trabajo y remuneraciones incluyéndose especialmente entre aquéllas, las relativas a remuneraciones mínimas que regirán para los trabajadores afiliados al sindicato, a prevención de riesgos, higiene y seguridad; distribución de la jornada de trabajo; normas sobre alimentación, traslado, habitación y salas cunas.



Podrá también, si lo acordaren las partes, pactarse la contratación futura de un número o porcentaje de los trabajadores involucrados en la negociación.”.”.

º º º º

/S.O.E.


